StaArRMed

@ INTERSURGICAL

(it) APRIRE IL PRE-TAGLIO DELLA PORTA DI INGRESSO
(en) OPEN THE INLET PORT PRE-CUT

(fr) OUVRIR L'ORIFICE D'ENTREE PREDECOUPE

(de) OFFNEN SIE DIE VORGESCHNITTENE
EINLASSOFFNUNG

YP0080/02 — 24.09.2024

Tel. +39 0535 610131 — Fax +39 0535 610310

(it) INSERIRE LA/LE PROLUNGA/E NEL FORO
CENTRALE DELLA PORTA DI INGRESSO

(en) INSERT THE EXTENSION(S) INTO THE CENTRE
HOLE OF THE INLET PORT

(fr) INSERER LA OU LES RALLONGES DANS LE TROU
CENTRAL DE L'ORIFICE D'ENTREE

(de) DIE VERLANGERUNG(EN) IN DAS MITTELLOCH
DER ANSAUGOFFNUNG EINFUHREN

Intersurgical Spa - Via Morandi, 12 - 41037 Mirandola (MO) ltaly

UK
CA

C

(it) INSERIRE LA PORTA DI INGRESSO CON
PROLUNGA/E NELLA APPOSITA SEDE

(en) INSERT THE ENTRANCE DOOR WITH
EXTENSION(S) INTO THE APPROPRIATE POSITION
(fr) INSERER L'ORIFICE D'ENTREE AVEC LA OU LES
RALLONGES DANS LA POSITION APPROPRIEE
(de) DEN EINLASSSTUTZEN MIT DER/DEN
VERLANGERUNG(EN) IN DIE ENTSPRECHENDE

StarMed

iN1 EROURGIVAL

(it) APRIRE IL PRE-TAGLIO DELLA PORTA DI INGRESSO
(en) OPEN THE INLET PORT PRE-CUT

(fr) OUVRIR L'ORIFICE D'ENTREE PREDECOUPE

(de) OFFNEN SIE DIE VORGESCHNITTENE
EINLASSOFFNUNG

YP0080/02 — 24.09.2024

Tel. +39 0535 610131 — Fax +39 0535 610310

(it) INSERIRE LA/LE PROLUNGA/E NEL FORO
CENTRALE DELLA PORTA DI INGRESSO

(en) INSERT THE EXTENSION(S) INTO THE CENTRE
HOLE OF THE INLET PORT

(fr) INSERER LA OU LES RALLONGES DANS LE TROU
CENTRAL DE L'ORIFICE D'ENTREE

(de) DIE VERLANGERUNG(EN) IN DAS MITTELLOCH
DER ANSAUGOFFNUNG EINFUHREN

Intersurgical Spa - Via Morandi, 12 - 41037 Mirandola (MO) Italy

UK
CA

POSITION EINFUHREN

(it) INSERIRE LA PORTA DI INGRESSO CON
PROLUNGA/E NELLA APPOSITA SEDE

(en) INSERT THE ENTRANCE DOOR WITH
EXTENSION(S) INTO THE APPROPRIATE POSITION
(fr) INSERER L'ORIFICE D'ENTREE AVEC LA OU LES
RALLONGES DANS LA POSITION APPROPRIEE
(de) DEN EINLASSSTUTZEN MIT DER/DEN
VERLANGERUNG(EN) IN DIE ENTSPRECHENDE
POSITION EINFUHREN



